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บทคััดย่่อ
	 บทความนี้้�เป็็นส่่วนหนึ่่�งของดุุษฎีีนิิพนธ์์เรื่่�อง องค์์ความรู้้� และคุุณค่่าของเพลงไทยสากล1 ประเภทลููกกรุุงในสัังคม

ไทย ระหว่่างปีี พ.ศ. 2507 - 2526 มีีวััตถุุประสงค์์เพื่่�อศึึกษาลัักษณะความเป็็นชาวกรุุง ผ่่านมิิติิทางด้้านภาษาที่่�ปรากฏใน

คำำ�ร้้องของเพลงไทยสากลประเภทลููกกรุุง โดยศึึกษาจากบทเพลงที่่�ได้้รัับรางวััลชนะเลิิศด้้านคำำ�ร้้อง จากการประกวดรางวััล

แผ่่นเสีียงทองคำำ�พระราชทาน และเสาอากาศทองคำำ�พระราชทาน ระหว่่างปีี พ.ศ. 2507 - 2526 ดำำ�เนิินการวิิจััยตามกรอบ

การวิิจััยเชิิงคุุณภาพประกอบด้้วยการศึึกษาเอกสาร การสััมภาษณ์์เชิิงลึึก การวิิเคราะห์์ฉัันทลัักษณ์์เนื้้�อเพลง การศึึกษาและ

ตีีความหมายของถ้้อยคำำ�ที่่�นำำ�มาใช้้แต่่งบทร้้อง เพื่่�ออธิิบายให้้เห็็นถึึงลัักษณะภาษาแบบชาวกรุุงที่่�ปรากฏในคำำ�ร้้องที่่�เชื่่�อมโยง

กับัการสร้้างภาพแทนของความเป็น็ชาวกรุงุ (กรุงุเทพฯ) ผลการวิจิัยัพบว่า่ เพลงทุกุเพลงใช้้หลักัการประพันัธ์ท์ี่่�ให้้ความสำำ�คัญั

กับัเรื่่�องการสัมัผัสัเสียีงคำำ� ตามแบบร้้อยกรองไทย ใช้้รูปูแบบฉันัทลัักษณ์แ์บบร้้อยกรองไทยเป็น็โครงสร้้างในการร้้อยเรียีงวาง

คำำ�ร้้องปรากฏเป็็นฉันัทลักัษณ์์ของกวีีนิพินธ์อี์ีกรูปูแบบหนึ่่�ง เลืือกใช้้ถ้้อยคำำ�ในภาษาระดัับแบบแผน มีกีลวิิธีีการใช้้ถ้้อยคำำ� เช่น่ 

การซ้ำำ��คำำ� การหลากคำำ� การใช้้ศััพท์์สููง การปรุุงศััพท์์ และส่ื่�อสารเรื่่�องราวด้้วยการใช้้โวหารและภาพพจน์์ คุุณสมบััติิทาง 

ภาษาต่่าง ๆ  ที่่�พบในคำำ�ร้้องเพลงลููกกรุุง ได้้แสดงถึึงความงามทางภาษาเทีียบเท่่าบทประพัันธ์์ของกวีี และยัังแสดงออกถึึงรููป

แบบการสร้้างภาพแทนของชาวเมืืองกรุงุสอดคล้้องกับัการเกิดิวาทกรรมสำำ�หรับัเรียีกเพลงลูกูกรุงุที่่�เคยเกิดิขึ้้�นว่า “เพลงผู้้�ดี”ี

	 คำำ�สำำ�คััญ: เพลงไทยสากล, ภาพแทน, ภาษาในดนตรีี, เพลงลููกกรุุง

1 วิิทยานิิพนธ์์ปริิญญาปรััชญาดุุษฏีีบััณฑิิต สาขาดุุริิยางคศิิลป์์ บััณฑิิตวิิทยาลััย มหาวิิทยาลััยขอนแก่่น.
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Abstract
	 This article is a part of the doctoral dissertation on the body of knowledge and value of the 

phleng luk krung (contemporary pop songs) genre to Thai society between 1964 and 1982. The objective 

was to examine the representation of the chao krung (the people of Bangkok) through linguistic analyses 

of the lyrics of luk krung music by analyzing the lyrics of songs that were awarded the Royal Golden 

Gramophone Award and the Royal Gold Antenna between 1964 and 1983. This qualitative study used a 

multi-method approach to explore the characteristics of 'chao krung' language in song lyrics. The methods 

included documentary research, in-depth interviews, analysis of lyrics' prosody, and interpretation of their 

meaning. This investigation aimed to reveal how these elements contribute to the construction of 'chao 

krung' images. The research findings showed that every song employed the prosody style of Thai poetry 

as a framework to construct the lyrics into a form of poetry. There were numerous words at the 

conventional level of language. The strategies for composing the lyrics included repetition, word variety, 

using an extensive vocabulary, enhancing vocabulary, and communicating messages through rhetoric and 

imagery. The lyrics of Luk Krung compositions contained various linguistic characteristics. The elegance 

of the language was reminiscent of a poet's artistry. The songs also demonstrated the form of construction 

of the image of people of Bangkok, consistent with the emergence of a discourse that formerly referred 

to luk krung songs as phleng phu dee (high-class songs).

Keyword:	 Thai popular music, Representation, Language in music, Luk Krung

บทนำำ�
	 นัับตั้้�งแต่่อิิทธิิพลของดนตรีีตะวัันตกแพร่่เข้้าสู่่�

ประเทศไทยในรัชสมัยพระบาทสมเด็็จพระนั่่�งเกล้้าเจ้้าอยู่่�หัว 

รััชกาลที่่� 3 ทำำ�ให้้วงการดนตรีีในประเทศไทยเปลี่่�ยนแปลง

อย่า่งกว้้างขวาง มีผีลกระทบต่อ่ทุกุภาคส่ว่นในวงการดนตรีี

ไทย เช่น่ รูปูแบบวงดนตรี ีบทเพลง บทบาทหน้้าที่่�ของดนตรีี 

นัักประพัันธ์์ ศิิลปิิน เป็็นต้้น นอกจากนี้้�ยัังเกิิดผลผลิตทาง

ดนตรีีที่่�สำำ�คััญอย่่างหนึ่่�ง เกิิดจากการผสมผสานระหว่่าง

วััฒนธรรมดนตรีีไทย กัับดนตรีีตะวัันตก คืือ เพลงไทยสากล 

มีีพััฒนาการมาอย่่างยาวนาน ในช่วงเริ่่�มต้้นกลุ่่�มนัักดนตรีี

อาชีีพนิิยมเรีียกเพลงดัังกล่่าวว่า เพลงไทยสากล เกิิด

พััฒนาการอย่่างต่่อเนื่่�อง เป็็นเพลงที่่�มีีลัักษณะเฉพาะตััวใน

หลายด้้าน เช่่น ลัักษณะทางดนตรีี กลวิิธีีการขัับร้้อง และ

ลัักษณะทางวรรณกรรม ลัักษณะดัังกล่่าวนำำ�ไปสู่่�การแบ่่ง

ประเภทย่่อยของเพลงไทยสากลออกเป็็น 2 ประเภท คืือ 

เพลงไทยสากลประเภทลููกทุ่่�ง และเพลงไทยสากลประเภท

ลููกกรุุง อเนก นาวิิกมููล (2526: 32) ได้้เสนอแนวคิดไว้้ว่่า 

“ในช่่วงแรก ๆ  ยัังไม่่มีีใครแบ่่งเพลงไทยสากลออกเป็็นเพลง

ลููกกรุุง และเพลงลููกทุ่่�ง แล้้วทุุกอย่่างก็็ค่่อยคลี่่�คลาย สร้้าง

รูปูแบบ สีสีันัของตัวัเองออกมาทีลีะน้้อย และเมื่่�อมากยิ่่�งขึ้้�น

ถึงึขีดี เราก็ต็้้องแยกเพลงทั้้�งสองออกจากกันั” จำำ�นง รังัสิกิุลุ 

(2514:175) ให้้ข้้อมููลว่า “สมัยก่่อนไม่่มีีคำำ�เรีียกชื่่�อเพลง

ประเภทลููกทุ่่�งโดยเฉพาะ คำำ�ว่าเพลงลููกทุ่่�ง เพิ่่�งจะเกิิดขึ้้�นเป็็น

ครั้้�งแรกเมื่่�อวัันที่่� 11 พฤษภาคม พ.ศ. 2507 เมื่่�อมีีรายการ

เพลงลููกทุ่่�ง ออกโทรทััศน์์ช่่อง 4 บางขุุนพรหม ได้้ให้้นิิยาม

คำำ�ว่่า ลููกทุ่่�ง ว่่าคืือ เพลงที่่�เล่่าถึึงชีีวิิตแบบชาวบ้้านในชนบท 

ทำำ�ให้้เพลงไทยสากลอย่่างที่่�เคยร้้องกัันมาตั้้�งแต่่สมััยรััชกาล

ที่่� 7 นั้้�นว่่า เพลงลููกกรุุงไปโดยปริิยาย”

	ร่ อ่งรอยการปรากฏตัวัของเพลงไทยสากลประเภท

ลูกูทุ่่�ง และลูกูกรุงุ สามารถตั้้�งข้้อสังัเกตได้้ว่า่ เพลงทั้้�งสองแนว 

ต่่างสร้้างรููปแบบ และสีีสัันจนเป็็นคุุณสมบััติิเฉพาะตััว 

ทีลีะน้้อย โดยลัักษณะสำำ�คัญัที่่�เป็น็จุดสังเกตเบื้้�องต้้น คืือเรื่่�อง

ของเนื้้�อหา เรื่่�องราวที่่�ปรากฏในคำำ�ร้้องที่่�มีคีวามเชื่่�อมโยงกับั

วิถิีชีีวีิติของผู้้�คนต่างพื้้�นที่่�กันั กล่่าวคืือ เรื่่�องราวในชนบทเป็็น

แนวเพลงลููกทุ่่�ง แต่่เรื่่�องราวในเมืืองเป็็นแนวเพลงลููกกรุุง  

ต่่อมามีีผู้้�ขยายความและเสนอแนวคิิดเพื่่�อใช้้เป็็นเกณฑ์์ใน

การจำำ�แนกแนวเพลงให้้ชัดเจนยิ่่�งขึ้้�น เช่น่ ใหญ่่ นภายน นักัแต่่ง

เพลงและนัักดนตรีีอาวุุโส เสนอว่่า “เพลงลููกทุ่่�งเป็็นถ้้อยคำำ�

ง่่าย ๆ ไม่่ต้้องอ้้อมค้้อม ส่่วนภาษาในเพลงลููกกรุุงนั้้�น เป็็น

ภาษากวีีที่่�มีีความไพเราะอย่่างยิ่่�ง (ใหญ่่ นภายน อ้้างใน 
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สมบััติิ กิ่่�งกาญจนวงศ์์, 2537, น. 53) วิินััย พัันธุุรัักษ์์ ศิิลปิิน

แห่่งชาติิสาขาศิิลปะการแสดงเพลงไทยสากล เสนอว่่า 

“เพลงลููกทุ่่�งเป็็นเพลงที่่�ใช้้คำำ�ง่่าย ๆ แบบชาวบ้้านธรรมดา 

บรรยายถึึงพื้้�นเพความเป็็นอยู่่� การใช้้ชีีวิิตประจำำ�วััน ส่่วน

เพลงลูกูกรุงุนั้้�นเป็น็เพลงที่่�มีภีาษาเล่น่คำำ�สัมัผัสัคล้้องจองได้้

อย่่างดีี และไพเราะเพราะพริ้้�ง” (วิินััย พัันธุรัักษ์์ อ้้างใน 

สมบััติิ กิ่่�งกาญจนวงศ์์, 2537, น. 53) ในทำำ�นองเดีียวกััน  

พยงค์์ มุุกดา นัักแต่่งเพลงไทยสากลที่่�มีีชื่่�อเสีียง อธิิบายว่่า 

“เพลงลูกูทุ่่�งมักัจะร้้องด้้วยสำำ�เนียีงชนบท เพี้้�ยนไปจากสำำ�เนียีง

ที่่�พููดกัันตามปกติิ ทำำ�ให้้อักขระวิิธีีไม่่ตรงตามภาษาไทย

มาตรฐาน ส่่วนเพลงลููกกรุุง นัักร้้องจะออกเสีียงคำำ�ตรง 

ตามเสียีงวรรณยุกุต์ข์องภาษามาตรฐาน” จากแนวคิดิดังักล่า่ว

แสดงให้้เห็็นว่า เนื้้�อหาของคำำ�ร้้องมีีความแตกต่่างกัันในด้้าน

พื้้�นที่่� และลัักษณะทางภาษา กล่่าวคืือ เพลงลููกทุ่่�งเป็็นเรื่่�อง

ราววิิถีีชีีวิิตของผู้้�คนในชนบท ลัักษณะภาษาเป็็นแบบชาว

ชนบท ส่่วนเพลงลููกกรุุงเป็็นวิิถีีชีีวิิตของผู้้�คนในเมืืองกรุุง 

ลัักษณะภาษาเป็็นแบบชาวกรุุง โดยผู้้�เชี่่�ยวชาญมีีความเห็็น

ตรงกัันว่่า คำำ�ร้้องของเพลงไทยสากลประเภทลููกทุ่่�ง นิิยมใช้้

คำำ�ง่่าย สื่่�อสารอย่่างตรงไปตรงมา ส่่วนเพลงไทยสากล

ประเภทลููกกรุุง นิิยมใช้้ภาษาทางการ ตามกรอบของภาษา

มาตรฐาน พิถิีพีิถิันัในการเลืือกใช้้ถ้้อยคำำ�ให้้ไพเราะ และเป็็น

ภาษากวี ีด้้วยลักัษณะการใช้้ภาษาที่่�แตกต่า่งกันั ทำำ�ให้้เพลง

ทั้้�งสองประเภทถูกูรัับรู้้� และเรียีกกันัโดยทั่่�วไปในอีกีลักัษณะ

หนึ่่�ง โดยเรีียกเพลงลููกทุ่่�งว่่า “เพลงตลาด” และเรีียกเพลง

ลููกกรุุงว่่า “เพลงผู้้�ดีี”

	 ลัักษณะภาษาที่่�ปรากฏในคำำ�ร้้อง ตามทััศนะของ

บุุคคลในวงการเพลงไทยสากลที่่�กล่่าวในข้้างต้้น เป็็นสิ่่�งที่่�

ยืืนยันถึงพััฒนาการและแบ่่งประเภทเพลงไทยสากลตาม

บริิบทสัังคมและวััฒนธรรมไทยในช่่วงก่่อนปีี พ.ศ. 2507 ใน

มุุมมองของการใช้้ภาษาแต่่งคำำ�ร้้องเพลงไทยสากลทั้้�งใน

ประเภทเพลงลููกทุ่่�ง และเพลงลููกกรุุง ผู้้�วิิจััยมีีข้้อสัังเกตว่่า 

ลัักษณะของภาษาที่่�ปรากฏในคำำ�ร้้อง สามารถแสดงถึึง

เอกลัักษณ์์ของบทเพลงซึ่่�งเชื่่�อมโยงไปยัังสถานภาพทาง

สังัคม กล่่าวคืือ เอกลักัษณ์ป์ระการหนึ่่�งของเพลงลูกูกรุงุ คืือ 

ความงดงามของภาษาในคำำ�ร้้อง ซึ่่�งเป็น็เครื่่�องสะท้้อนให้้เห็น็

ถึงึลักัษณะความเป็็นชาวกรุุงในแง่่ของการใช้้ภาษา และเป็็น

ประเด็น็สำำ�คัญัที่่�นำำ�มาสู่่�การดำำ�เนินิการวิจิัยัในครั้้�งนี้้� เพื่่�อตอบ

คำำ�ถามหลักัของการศึกึษา คืือ การใช้้ถ้้อยคำำ�และการสื่่�อสาร

ด้้วยภาษาอย่่างไรที่่�แสดงถึึงความเป็็นชาวกรุุง ตามความรัับ

รู้้�ของผู้้�คนในสัังคม โดยนำำ�หลัักการและแนวคิิดด้้าน

วรรณกรรมมาปรัับใช้้อธิิบายลักัษณะทางภาษาที่่�สะท้้อนถึงึ

ความงาม ความไพเราะของการใช้้ถ้้อยคำำ� ที่่�ปรากฏในคำำ�ร้้อง

เพลงลููกกรุุง พร้้อมทั้้�งเชื่่�อมโยงแนวคิิดเรื่่�องการสร้้างภาพ

แทน (Representation) ผ่่านการใช้้ภาษาเพ่ื่�ออธิิบายว่่า 

ถ้้อยคำำ� และการใช้้สำำ�นวนภาษาแบบชาวกรุุงในเพลงลููกกรุุง 

แสดงถึึง “ความเป็็นผู้้�ดีี” อย่่างไร

วััตถุุประสงค์์ของการวิิจััย
	 เพื่่�อศึึกษาลัักษณะความเป็็นชาวกรุุง ผ่่านมิิติิทาง

ด้้านภาษาที่่�ปรากฏในคำำ�ร้้องของเพลงไทยสากลประเภท 

ลููกกรุุง ที่่�ได้้รัับรางวััลชนะเลิิศด้้านคำำ�ร้้อง จากการประกวด

รางวััลแผ่่นเสีียงทองคำำ�พระราชทาน และรางวััลเสาอากาศ

ทองคำำ�พระราชทาน ระหว่่างปีี พ.ศ. 2507 - 2526

วิิธีีดำำ�เนิินการวิิจััย
	 การศึกึษาความเป็็นชาวกรุงุผ่า่นการศึกึษาคำำ�ร้้อง

ในเพลงไทยสากลประเภทลููกกรุุงครั้้�งนี้้� ผู้้�วิิจััยคััดเลืือก

บทเพลงที่่�ได้้รับรางวััลชนะเลิิศด้้านคำำ�ร้้อง จากการประกวด

รางวััลแผ่่นเสีียงทองคำำ�พระราชทาน และรางวััลเสาอากาศ

ทองคำำ�พระราชทาน ระหว่่างปีี พ.ศ. 2507 - 2526 รวมทั้้�ง

สิ้้�นจำำ�นวน 14 เพลง โดยได้้ดำำ�เนิินการวิิจััยแบ่่งเป็็น 3 ขั้้�น

ตอน ดัังนี้้�

		ขั้้  �นตอนที่่� 1 ขั้้�นเก็็บรวบรวมข้้อมููล ผู้้�วิิจััยได้้

รวบรวมบทเพลงที่่�มีคีวามโดดเด่น่ในด้้านคำำ�ร้้องสำำ�หรับัใช้้ใน

การวิิเคราะห์์ โดยคััดเลืือกจากเพลงที่่�ได้้รับรางวััลชนะเลิิศ

ในการประกวดรางวััลแผ่่นเสีียงทองคำำ�พระราชทาน ครั้้�งที่่� 

1 - 5 จำำ�นวน 10 เพลง และรางวััลเสาอากาศทองคำำ�

พระราชทาน ครั้้�งที่่� 1 - 4 จำำ�นวน 4 เพลง รวม 14 เพลง 

ได้้แก่่ เพลงใจพี่่� เพลงใครหนอ เพลงไม่่มีีวััน เพลงหงส์์เหิิร 

เพลงอาลััยรััก เพลงโลกนี้้�คืือละคร เพลงรัักที่่�ต้้องห้้าม เพลง

ชีีวิิตศิิลปิน เพลงน้ำำ��ตานกขมิ้้�น เพลงลมรััก เพลงคำำ�เดีียว 

เพลงคนหน้้าเดิมิ เพลงหัวัใจกระดาษ และเพลงลบรอยแผล

รััก จััดทำำ�ข้้อมููลด้้วยการศึึกษาคำำ�ร้้อง ในเชิิงโครงสร้้าง

ฉัันทลัักษณ์์และความหมายของบทเพลง

		ขั้้  �นตอนที่่� 2 การวิเิคราะห์์ข้้อมููล ผู้้�วิจัิัยนำำ�เพลง

ที่่�คััดเลืือกจำำ�นวน 14 เพลง มาวิิเคราะห์์ลัักษณะทางภาษา

ในประเด็็นต่าง ๆ  4 ประเด็็น ได้้แก่่ การใช้้ถ้้อยคำำ� ระดัับของ

ภาษา การใช้้โวหารภาพพจน์์ และฉันัทลัักษณ์์ร้้อยกรองไทย 

สำำ�หรัับบทความนี้้�ผู้้�วิิจััยนำำ�เสนอและแสดงการวิิเคราะห์์
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บทเพลงตััวอย่่าง 3 เพลง คืือ เพลงใครหนอ เพลงไม่่มีีวััน 

และเพลงหงส์์เหิิร โดยมีีเกณฑ์์การคััดเลืือก ดัังนี้้�

			   เพลงใครหนอ เป็็นตัวแทนของกลุ่่�ม

ฉันัทลักัษณ์์คล้้ายกลอนสุภาพ แม้้จะเป็็นเพลงที่่�ได้้รับรางวััล

ในปีีที่่� 2 แต่่ก็็มีีฉัันทลัักษณ์์คล้้ายกลอนสุุภาพมากกว่่าเพลง

ใจพี่่�ที่่�ได้้รัับรางวััลในปีีแรก เป็็นเพลงที่่�มีีการใช้้ถ้้อยคำำ� และ

โวหารภาพพจน์์ที่่�หลากหลาย

			   เพลงไม่่มีีวััน เป็็นเพลงแรกที่่�ได้้รัับรางวััล

ในกลุ่่�มฉันัทลักัษณ์ไ์ม่เ่หมืือนร้้อยกรองไทย เป็น็เพลงที่่�มีกีาร

ใช้้ถ้้อยคำำ� โวหารภาพพจน์์ที่่�หลากหลาย

			   เพลงหงส์เ์หิริ เป็น็เพลงแรกที่่�ได้้รับรางวัลั 

ของกลุ่่�มฉันัทลักัษณ์ค์ล้้ายกาพย์ ์เป็น็เพลงที่่�มีกีารใช้้ถ้้อยคำำ� 

โวหารภาพพจน์์ที่่�หลากหลาย

			   โดยจะนำำ�เสนอด้้วยการวิิเคราะห์์เชิิง

พรรณนา อธิิบายคุุณลัักษณะเฉพาะของคำำ�ร้้อง

		ขั้้  �นตอนที่่� 3 ขั้้�นสรุุปและอภิิปรายผล ผู้้�วิิจััยจะ

นำำ�เสนอข้้อมูลูเรียีบเรียีงจัดัทำำ�บทสรุปุผลจากการศึกึษาและ

วิิเคราะห์์ข้้อมููล สรุปผลการวิิจััยและอภิิปรายผลในเชิิง

พรรณนาวิิเคราะห์์ อภิิปรายผล และข้้อเสนอแนะ

กรอบทฤษฎีีที่่�ใช้้ในการวิิจััย
	 การดำำ�เนิินการวิิจััยดำำ�เนิินตามกรอบวิิจััยเชิิง

คุุณภาพ (Qualitative Research methods) โดยผู้้�วิิจััย

ศึกึษาแนวคิดิ และทฤษฎีทีี่่�เกี่่�ยวข้้อง ประกอบด้้วย 2 ทฤษฎีี 

คืือ ทฤษฎีทีางภาษา และ ทฤษฎีภีาพตัวัแทน (Representation)

	 1.1	ทฤษฎีีทางภาษา ได้้แก่่ การใช้้ถ้้อยคำำ� 

ระดัับภาษา การใช้้โวหารภาพพจน์์ และฉัันทลัักษณ์์ 

ร้้อยกรองไทย

	 1.1.1	 การใช้้ถ้้อยคำำ� และระดัับภาษา 

การใช้้ถ้้อยคำำ� ในการประพัันธ์์คำำ�ร้้องเพลงไทยสากล

ประเภทลููกกรุุง มีลัีักษณะที่่�เรียีกว่่าการเล่่นคำำ� ซึ่่�งเป็็นกลวิิธีี

ในการประพัันธ์์อย่่างหนึ่่�งที่่�ช่่วยเพิ่่�มรสชาติิ สามารถทำำ�ได้้

หลายวิิธีี ได้้แก่่ (1) นำำ�คำำ�ที่่�เขีียนเหมืือนกััน อ่่านออกเสีียง

อย่่างเดีียวกััน ความหมายต่่างกััน มาสร้้างเป็็นข้้อความ (2) 

นำำ�คำำ�พ้้องเสีียงมาเล่่นคำำ� (3) นำำ�คำำ�พ้้องรููปมาเล่่นคำำ� (4) 

เล่่นคำำ�โดยซ้ำำ��คำำ�หรืือซ้ำำ��เสีียง (5) นำำ�กลุ่่�มคำำ�มาสลัับที่่�เพื่่�อให้้

ได้้ความหมายแปลกออกไป (6) เล่่นคำำ�โดยการนำำ�คำำ�ซึ่่�งมีี

เสีียงเดีียวกันหรืือใกล้้เคีียงกัันมาสร้้างข้้อความ (7) เล่่นคำำ�

เพื่่�อแสดงปฏิภิาณไหวพริิบ โดยอาศัยัการตีคีวามที่่�ไม่ต่รงกันั 

(วิิภา กงกะนัันท์, 2533) จากลัักษณะดัังกล่่าวยังสามารถ

จำำ�แนกเป็็นกลวิิธีีจำำ�ลงไปได้้อีก อาทิิ การใช้้คำำ�ง่า่ย การซ้ำำ��คำำ� 

การหลากคำำ� การใช้้ศัพัท์ส์ูงู การปรุุงศัพัท์ ์การใช้้คำำ�ที่่�มีเีสียีง

ไพเราะ และการใช้้คำำ�กวีีนิิพนธ์์ (สิิทธา พิินิิจภููวดล, 

2517:156) ในส่่วนของระดัับของภาษา คำำ�ร้้องของเพลง

ไทยสากลประเภทลูกูกรุุง ปรากฏระดับัของภาษาที่่�ใช้้ในการ

ประพัันธ์์ ตามหลัักการทางด้้านภาษาไทย ซึ่่�ง สุุทธิิวงศ์์  

พงศ์์ไพบูลูย์ ์(2522: 6 - 7) ได้้อธิบิายว่่า ระดัับของภาษาแบ่่ง

ออกเป็็น 3 ระดัับ คืือ (1) ระดัับภาษาปาก (2) ระดัับกึ่่�งแบบแผน 

และ (3) ระดัับแบบแผน ระดัับภาษาปาก มีีลัักษณะเป็็น

ภาษาพููดมากกว่่าภาษาเขีียน ใช้้สื่่�อสารกัันระหว่่างบุุคคลที่่�

คุ้้�นเคยกััน เช่่น ภาษาถิ่่�น ภาษาที่่�ใช้้ในการซื้้�อขายในตลาด 

ภาษาระหว่่างเพื่่�อนฝููง ระดัับกึ่่�งแบบแผน มีีลัักษณะเป็็นทั้้�ง

ภาษาพููดและภาษาเขีียนปะปนกััน เช่่น ภาษาที่่�ใช้้สนทนา

ระหว่่างผู้้�มีีการศึึกษา การสนทนาระหว่่างผู้้�ที่่�อยู่่�ต่างฐานะ 

ต่า่งตำำ�แหน่ง่ ละวุฒุิ ิการสนทนากัับสุภุาพชนที่่�ไม่คุ่้้�นเคยกันั

มาก่่อน การพููดในที่่�ประชุุมกัับผู้้�ฟัังโดยทั่่�วไป และระดัับ

แบบแผน มีีลัักษณะเป็็นภาษาที่่�ได้้รัับการยอมรัับโดยทั่่�วไป

ว่า่ถูกูต้้อง และประณีีต ถ้้อยคำำ�ที่่�ใช้้เป็น็คำำ�สุภุาพ มักัใช้้เขียีน

มากกว่่าพููด หรืือเขียีนเพ่ื่�อใช้้สำำ�หรัับพูดอย่่างมีีพิธีิีรีตีอง เช่น่ 

ปาฐกถา โอวาท สุุนทรพจน์์

	 1.1.2	 การใช้้โวหารภาพพจน์์ สำำ�นวน

โวหารในภาษาไทย แบ่่งออกเป็็น 5 ประเภท คืือ (1) บรรยาย

โวหาร คืือ การอธิิบาย (2) พรรณนาโวหาร คืือ ทำำ�ให้้เห็็น

ภาพ (3) เทศนาโวหาร คืือ การสั่่�งสอน (4) สาธกโวหาร คืือ 

การยกตััวอย่่างและ (5) อุุปมาโวหาร คืือ การเปรีียบเทีียบ 

และกลวิิธีีการนำำ�เสนอเนื้้�อหาที่่�เรีียกว่่า ภาพพจน์์ แบ่่งออก

เป็น็ 8 ประเภท คืือ อุปุมา อุปุลักัษณ์์ สัญัลักัษณ์์ บุคุลาธิิษฐาน 

อติิพจน์์ (อธิิพจน์์) สััทพจน์์ นามนััย และปรพากย์์ (กุุหลาบ 

มััลลิิกะมาส, 2519)

	 1.1.3	 ฉัันทลัักษณ์์ร้้อยกรองไทย คืือ วิิธีี

ร้้อยกรองถ้้อยคำำ� หรืือเรียีบเรียีงถ้้อยคำำ� ให้้เป็็นระเบียีบ ตาม

ลักัษณะบัังคัับ และบัญัญััติไิว้้เป็็นแบบแผน ถ้้อยคำำ�ที่่�ร้้อยกรอง

ขึ้้�นตามลักัษณะบัญัญัตัิแิห่ง่ฉันัทลักัษณ์ ์เรียีกว่า่ ‘คำำ�ประพันัธ์’์ 

คำำ�ประพัันธ์์ คืือถ้้อยคำำ�ที่่�ได้้ร้้อยกรอง หรืือเรีียบเรีียงขึ้้�น  

โดยมีีข้้อบัังคัับ จำำ�กััดคำำ� และวรรคตอน ให้้รัับสััมผััสกััน 

ไพเราะ ตามกฎเกณฑ์์ ที่่�ได้้วางไว้้ในฉันัทลัักษณ์์ จำำ�แนกออก

เป็็น 7 ชนิิด คืือ โคลง ร่่าย ลิิลิิต กลอน กาพย์์ ฉัันท์์ และ 
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วารสารสถาบัันวััฒนธรรมและศิิลปะ
มหาวิิทยาลััยศรีีนคริินทรวิิโรฒ

กล ลักัษณะบังัคับั หรืือบัญัญัตัิ ิในการเรียีบเรียีงคำำ�ประพันัธ์์

ทั้้�งปวง มีีอยู่่� 9 อย่่าง คืือ (1) ครุุ ลหุุ (2) เอก โท (3) คณะ 

(4) พยางค์์ (5) สััมผััส (6) คำำ�เป็็นคำำ�ตาย (7) คำำ�นำำ� (8) เสีียง

วรรณยุุกต์์ (9) คำำ�สร้้อย (ขััณธ์์ชััย อธิิเกีียรติิ, 2549)

	 1.2	ทฤษฎีภีาพตััวแทน (Representation) 

ของ Stuart Hall (Hall, S., 1997) อธิิบายแนวทางที่่�สำำ�คััญ

ในการสร้้างภาพแทนว่า่ การสร้้างภาพแทน คืือ การเชื่่�อมโยง 

ความหมายและภาษาที่่�สอดคล้้องกัับบริิบทของวััฒนธรรม 

ภาพแทน คืือ ส่ว่นสำำ�คัญของกระบวนการส่ื่�อความหมาย ซึ่่�ง

ความหมายถููกสร้้างขึ้้�นและแลกเปลี่่�ยนระหว่่างสมาชิิกใน

วััฒนธรรม ภาพแทนที่่�เกิดิขึ้้�นจากการใช้้ถ้้อยคำำ�และสำำ�นวน

ภาษา คืือ ส่่วนสำำ�คััญของกระบวนการส่ื่�อความหมายที่่�ถููก

สร้้างขึ้้�นเพ่ื่�อใช้้และแลกเปลี่่�ยนระหว่่างสมาชิิกในวัฒนธรรม 

ดัังนั้้�นภาพแทนที่่�เกิิดจากความสััมพัันธ์์ระหว่่างบริบททาง

วััฒนธรรมและการใช้้ภาษาเป็็นสิ่่�งที่่�เปรีียบเสมืือนการสร้้าง

สััญลัักษณ์์และการสร้้างภาพในมโนทัศน์ของผู้้�ส่่งสารไปสู่่�

ผู้้�รัับสาร การทำำ�ความเข้้าใจวิิธีีการเชื่่�อมต่่อระหว่่างความ

หมายของคำำ�เข้้ากัับวััฒนธรรมจะต้้องเข้้าใจทฤษฎีีเกี่่�ยวกัับ

ภาษาที่่�ถููกนำำ�มาปรัับใช้้ใน 3 ลัักษณะ คืือ การสร้้างภาพ

สะท้้อน การเกิิดเจตจำำ�นง และการสร้้างความหมาย

ผลการวิิจััย
	 การนำำ�เสนอผลการวิจัิัยในส่วนนี้้� ผู้้�วิจัิัยได้้วิเิคราะห์์

รูปูแบบการใช้้ภาษาของบทเพลงลูกูกรุงุจำำ�นวน 14 เพลง ใน

ประเด็็นต่่าง ๆ  ประกอบด้้วย สาระสำำ�คััญของคำำ�ร้้อง การใช้้

ถ้้อยคำำ�ของภาษา การใช้้โวหารและภาพพจน์์ และ

ฉัันทลัักษณ์์ โดยแสดงตััวอย่่างการวิิเคราะห์์โดยละเอีียด

จำำ�นวน สามเพลง คืือ เพลงใครหนอ เพลงไม่่มีีวััน และเพลง

หงส์เ์หิริ ส่ว่นบทเพลงอ่ื่�น ได้้สรุปผลการวิเิคราะห์์ไว้้ในตาราง

สรุุปผลการศึึกษาที่่�อยู่่�ในลำำ�ดัับถััดไป

	 1. เพลงใครหนอ

	  ใครหนอ รัักเราเท่่าชีีวีี	 ใครหนอ ปรานีี ไม่่มีีเสื่่�อมคลาย

	 ใครหนอ รัักเราใช่่เพีียงรููปกาย	รั ักเขาไม่่หน่่าย มิิคิิดทำำ�ลาย ใครหนอ

	 ใครหนอ เห็็นเราเศร้้าทรวงใน	 ใครหนอ เอาใจปลอบเราเรื่่�อยมา

	 ใครหนอ รัักเราดัังดวงแก้้วตา	รั ักเขากว้้างกว่่า พื้้�นพสุุธา นภากาศ

	 จะเอาโลก มาทำำ�ปากกา	 แล้้วเอานภา มาแทนกระดาษ

	 เอาน้ำำ��หมด มหาสมุุทรแทนหมึึกวาด	 ประกาศ พระคุุณไม่่พอ

	 ใครหนอ รัักเราเท่่าชีีวััน	 ใครหนอ ใครกััน ให้้เราขี่่�คอ

	 ใครหนอ ชัักชวนดููหนัังสี่่�จอ	รู้้ �แล้้วละก็็ อย่่ามััวรั้้�งรอ ทดแทนบุุญคุุณ

	 1.1	สาระสำำ�คััญของคำำ�ร้้อง

	 คำำ�ร้้องมีีลัักษณะเป็็นการเล่่าเรื่่�อง เกี่่�ยวกัับ

ความรัักของพ่่อแม่่ที่่�มีีต่่อลููก ความหมายโดยภาพรวมของ

เพลงใครหนอ คืือ การแสดงให้้เห็็นถึึงความรัักของพ่่อแม่่ ที่่�

มีตี่อ่ลูกู เป็็นคำำ�ประพันัธ์ท์ี่่�เตืือนใจให้้ลูกได้้ตระหนักั และรู้้�จักั

ที่่�จะทดแทนพระคุณุ คำำ�ร้้องส่ว่นใหญ่ ่ขึ้้�นต้้นวรรคด้้วยคำำ�ว่า 

“ใครหนอ” ซึ่่�งมีีลักัษณะเป็็นคำำ�ถาม แล้้วตามด้้วยเนื้้�อความ

ที่่�แฝงคำำ�ตอบเอาไว้้ ลักัษณะคล้้ายกัับการเล่่นทายปััญหา ซึ่่�ง

เม่ื่�อเนื้้�อเรื่่�องดำำ�เนินิไปได้้ระยะหนึ่่�ง ผู้้�ฟัังก็จ็ะทราบเองว่า่ ใคร

คนนั้้�นก็็คืือ พ่่อและแม่่ คำำ�ร้้องถููกเรีียบเรีียงออกเป็็น 4 ส่่วน 

ดัังนี้้�

	ส่ วนที่่� 1 “ใครหนอ รัักเราเท่่าชีีวีี ใครหนอ 

ปรานีี ไม่่มีเีสื่่�อมคลาย ใครหนอ รักัเราใช่เ่พียีงรููปกาย รักัเขา

ไม่่หน่่าย มิิคิิดทำำ�ลาย ใครหนอ” มีีความหมายว่่า ใครหนอ 

ที่่�รัักเราเท่่ากัับรัักชีีวิิตของตััวเอง มีีความเมตตาปรานีีให้้

อย่่างไม่่เสื่่�อมคลาย ไม่่ได้้รัักแค่่เพีียงรููปกายภายนอก รััก

อย่่างไม่่เคยเบื่่�อหน่่าย ไม่่เคยคิิดทำำ�ลาย

	ส่ ่วนที่่� 2 “ใครหนอ เห็็นเราเศร้้าทรวงใน ใคร

หนอ เอาใจปลอบเราเรื่่�อยมา ใครหนอ รัักเราดัังดวงแก้้วตา 

รัักเขากว้้างกว่่า พื้้�นพสุุธา นภากาศ” มีีความหมายว่่า ใคร

หนอ เม่ื่�อเวลาเห็็นเราเป็็นทุกข์์ก็็จะคอยปลอบใจให้้คลาย

ทุุกข์์ รัักเราประดุุจดั่่�งแก้้วดาดวงใจ ความรัักที่่�มีีให้้นั้้�นกว้้าง

ใหญ่่ไพศาลยิ่่�งกว่่าผืืนดิินผืืนฟ้้า



62

	ส่ วนที่่� 3 “จะเอาโลก มาทำำ�ปากกา แล้้วเอา

นภา มาแทนกระดาษ เอาน้ำำ��หมด มหาสมุุทรแทนหมึึกวาด 

ประกาศ พระคุณุไม่พ่อ” มีคีวามหมายในเชิงิเปรียีบเทียีบว่า่ 

หากจะใช้้โลกแทนปากกา ใช้้ท้้องฟ้้าแทนกระดาษ ใช้้น้ำำ��ทั้้�ง

มหาสมุุทรแทนน้ำำ��หมึึก แล้้วเขีียนพรรณนาถึึงพระคุุณ ก็็ไม่่

อาจจะพรรณนาได้้หมด

	ส่ ่วนที่่� 4 “ใครหนอ รัักเราเท่่าชีีวััน ใครหนอ 

ใครกััน ให้้เราขี่่�คอ ใครหนอ ชัักชวนดููหนัังสี่่�จอ รู้้�แล้้วละก็็ 

อย่่ามััวรั้้�งรอ ทดแทนบุุญคุุณ” มีีความหมายว่่า ใครหนอ 

ที่่�รัักเราเท่่ากัับรัักชีีวิิตของตััวเอง เล่่นสนุุกสนานกับเรา ถึึง

ขนาดให้้ขึ้้�นขี่่�คอได้้ สร้้างความบัันเทิิงจากสิ่่�งของธรรมดา 

เพื่่�อให้้เราสนุุกสนาน (หนัังสี่่�จอ คืือ การใช้้ด้้านทั้้�ง 4 ของมุ้้�ง

แทนจอภาพยนตร์์ และสมมติิว่่าเงาที่่�ปรากฏอยู่่�บนมุ้้�งคืือ

ภาพยนตร์์) เมื่่�อรู้้�แล้้วว่่า ใครคนนั้้�น คืือใคร ก็็ให้้รีีบทดแทน

พระคุุณของท่่าน

	 1.2	การใช้้ถ้้อยคำำ� และระดัับของภาษา

	 คำำ�ร้้องได้้รับัการเรียีบเรียีงด้้วยกลวิธิีทีางภาษา

ที่่�สละสลวยงดงาม โดยปรากฏกลวิธิีกีารใช้้ถ้้อยคำำ�ต่า่ง ๆ  ดังันี้้�

		  - การซ้ำำ��คำำ� มีกีารซ้ำำ��คำำ� คำำ�ว่า่ “ใครหนอ” 

โดยปรากฏอยู่่�หลายแห่่ง ส่ว่นใหญ่่มักัปรากฏในตำำ�แหน่่งต้้น

วรรคของคำำ�ร้้อง เป็็นลัักษณะการถามเชิิงวาทศิิลป์ที่่�ไม่่ได้้

ต้้องการคำำ�ตอบ แต่่เพื่่�อสะกิิดให้้ผู้้�ฟัังคิิดตาม และทราบคำำ�

ตอบเองโดยปริิยาย

		  - การหลากคำำ� เช่่นคำำ�ว่่า ชีีวีี ชีีวััน

		  - การปรุุงศััพท์์ เช่่นคำำ�ว่่า หนัังสี่่�จอ (หนััง 

+ สี่่�จอ) หมายถึึง มุ้้�ง

	 เมื่่�อพิิจารณาคำำ�ร้้องในภาพรวม โดยแบ่่งคำำ�ร้้อง

เป็น็ประโยค จะพบว่า ระดับัของภาษาที่่�ใช้้ เป็็นระดัับภาษา

แบบแผน  เช่น่ ใครหนอ เห็น็เราเศร้้าทรวงใน ใครหนอ เอาใจ

ปลอบเราเรื่่�อยมา เขียีนแทนด้้วยภาษาอย่า่งง่า่ยว่า่ ใครหนอ 

เมื่่�อเวลาเราเศร้้าโศกก็็จะช่่วยปลอบใจ ใครหนอ รัักเราดััง

ดวงแก้้วตา รัักเขากว้้างกว่่า พื้้�นพสุุธา นภากาศ เขีียนแทน

ด้้วยภาษาอย่า่งง่า่ยได้้ว่า่ ใครหนอรักัเรามาก ความรักัที่่�มีใีห้้

ยิ่่�งใหญ่่กว่่าผืืนดิินผืืนฟ้้า เป็็นต้้น ซึ่่�งปรากฏคำำ�ที่่�อยู่่�ในภาษา

ระดัับแบบแผน คืือ คำำ�สุุภาพ เช่่น ปรานีี เสื่่�อมคลาย เพีียง 

รูปูกาย มหาสมุทุร คำำ�ที่่�ใช้้ในงานกวีนีิพินธ์ ์เช่น่ ชีวีี ีชีวัีัน เศร้้า

ทรวงใน ดวงแก้้วตา พสุุธา นภากาศ รั้้�งรอ

	ส่ งผลให้้ประโยค และคำำ�ร้้องโดยภาพรวม เป็น็

ระดัับภาษาแบบแผน มีีความสุุภาพ ไพเราะ ซึ่่�งไม่่ได้้ใช้้

สนทนาโดยทั่่�วไป ลัักษณะดัังกล่่าวนี้้� เป็็นที่่�นิิยมกัันในกลุ่่�ม

สัังคมบางกลุ่่�ม

	น อกจากนี้้� เมื่่�อพิิจารณาถึึงความหมายของ

คำำ�ร้้องในแต่่ละส่่วนแล้้ว พบว่า มีีความซัับซ้้อน ยอกย้้อน  

ลึกึซึ้้�งสะเทืือนใจ ไม่ส่ื่่�อความแบบตรงไปตรงมา เช่น่ “จะเอา

โลก มาทำำ�ปากกา แล้้วเอานภา มาแทนกระดาษ เอาน้ำำ��หมด 

มหาสมุุทรแทนหมึึกวาด ประกาศ พระคุุณไม่่พอ” มีีความ

หมายว่่า หากจะใช้้โลกแทนปากกา ใช้้ท้้องฟ้้าแทนกระดาษ 

ใช้้น้ำำ��ทั้้�งมหาสมุทรแทนน้ำำ��หมึึก แล้้วเขีียนพรรณนาถึึง

พระคุุณ ก็็ไม่่อาจจะพรรณนาได้้หมด

	 1.3	การใช้้โวหาร และภาพพจน์์

	 ผู้้�ประพัันธ์์ใช้้ พรรณนาโวหาร และใช้้ อุุปมา

โวหาร เป็็นโวหารเสริม ในการถ่่ายทอดอารมณ์์ของความรััก 

ที่่�พ่่อแม่่ มีีต่่อลููก ประกอบกัับ ใช้้ ภาพพจน์์ ได้้แก่่

		  - ปฏิิปุุจฉา ในคำำ�ร้้องที่่�ว่่า “ใครหนอ” ซึ่่�ง

ปรากฏอยู่่�มากในเนื้้�อเพลง เป็็นแสดงการถามแบบไม่่

ต้้องการคำำ�ตอบ แต่่ต้้องการกระตุ้้�นให้้ผู้้�ฟัังคิิด

		  - นามนััย ในคำำ�ร้้องที่่�แสดงคุุณลัักษณะ

ของความเป็น็ พ่อ่แม่ ่และ ลูกู เช่น่ “ใครหนอ รักัเราเท่า่ชีวีันั 

ใครหนอ ใครกััน ให้้เราขี่่�คอ ใครหนอ ชัักชวนดููหนัังสี่่�จอ” 

เป็็นต้้น

		  - อุุปมา ในคำำ�ร้้องที่่�ว่่า “ใครหนอ รัักเรา

เท่่าชีีวีี” “ใครหนอ รัักเราดัังดวงแก้้วตา” “ใครหนอ รัักเรา

เท่่าชีีวััน” เป็็นต้้น

		  - อุุปลัักษณ์์ ในคำำ�ร้้องที่่�ว่่า “จะเอาโลก 

มาทำำ�ปากกา แล้้วเอานภา มาแทนกระดาษ เอาน้ำำ��หมด 

มหาสมุุทรแทนหมึึกวาด”

		  - อติิพจน์ ์ในคำำ�ร้้องที่่�ว่า่ “รัักเขากว้้างกว่า่ 

พื้้�นพสุุธานภากาศ”

	 1.4	ฉัันทลัักษณ์์

	 คำำ�ร้้องเพลงใครหนอ มีี ฉัันทลัักษณ์์คล้้าย

กลอนสุุภาพ โดยมีีการแบ่่งวรรค และสััมผััสคำำ�ของคำำ�ร้้อง 

คล้้ายกัับ กลอนสุภุาพ มีสี่ว่นที่่�เหมืือนกลอนสุภุาพ คืือ มีกีาร

แบ่่งวรรค และกำำ�หนดตำำ�แหน่่งสััมผััสคำำ�ที่่�ชััดเจน และเป็็น

ระเบีียบ ส่่วนที่่�ต่่างไปจากกลอนสุภาพ 3 ประการ คืือ  

1.) จำำ�นวนพยางค์์ในแต่่ละวรรค สัังเกตว่่า ในวรรคที่่� 4 ของ

บทที่่� 1 2 และ 4 มีีจำำ�นวนคำำ�มากกว่่าวรรคอื่่�น ๆ กล่่าวคืือ 

มีจีำำ�นวนพยางค์ ์10 - 12 พยางค์ ์ 2.) คำำ�สุดุท้้ายของวรรคที่่� 

2 ของบท ในบทที่่� 1 2 และ 4 เป็็นคำำ�วรรณยุุกต์์สามััญ
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วารสารสถาบัันวััฒนธรรมและศิิลปะ
มหาวิิทยาลััยศรีีนคริินทรวิิโรฒ

	 2.1	สาระสำำ�คััญของคำำ�ร้้อง

	 คำำ�ร้้องมีลีักัษณะเป็น็การสื่่�อสารในเชิงิการรำำ�พึงึ

รำำ�พันักับัตัวเอง เกี่่�ยวกับัความรักัที่่�ไม่ส่มหวังั ความหมายโดย

ภาพรวมของเพลงไม่่มีีวััน คืือ การแสดงให้้เห็็นถึึงความเบื่่�อ

ระอาในความรัักที่่�ไม่ส่มหวััง คำำ�ร้้องเป็็นถ้้อยคำำ�ที่่�ตัดัพ้้อต่่อว่่า 

และสาปส่ง่ ว่า่ไม่ข่อพบพานความรักั และคนรักัเช่น่นี้้�อีีก ใน

ความหมายนี้้�ได้้เรีียบเรีียงคำำ�ร้้องออกเป็็น 4 ส่่วน ดัังนี้้�

	ส่ ่วนที่่� 1 “อย่่าหวััง ว่่าฉััน จะคุุกเข่่าให้้ แม้้ จะ

ปวด รวดร้้าว เพีียงใด คราวนี้้� คงไม่่มีีวััน ไม่่มีี น้ำำ��ตา ไม่่มีี 

คำำ�ลา ไม่่ขอ ตื้้�นตััน ไม่่มีี แม้้สิ่่�ง ผููกพััน ไม่่ มีีวัันหวนกลัับ 

ไปหา” มีีความหมายว่่า อย่่าหวัังว่่าฉัันจะหวนกลัับไปรัก

อีกี แม้้ว่า่จะต้้องเจ็บ็ปวดเพีียงใดก็ตาม จะไม่่ร้้องให้้ ไม่่มีกีาร

บอกลา ไม่่มีีความอาลััยอาวรณ์์ หรืือความผููกพัันใด ๆ หลง

เหลืือให้้อีีกแล้้ว

	ส่ ่วนที่่� 2 “อย่่าหวััง ว่่าฉััน ยัังฝััน อาลััย แม้้ จะ

เกิิด มีีแผล ดวงใจ คงสููญไปจาก อุุรา สิ้้�นกััน แล้้วเรา สิ้้�น

ความ มััวเมา สิ้้�น คำำ�บััญชา สิ้้�น ความรััก สิ้้�นเมตตา สิ้้�น 

วาสนา กันัที”ี มีคีวามหมายว่า่ อย่า่หวังัว่า่ฉันัยังัคงเพ้อ้ฝันั

อาลััยในความรัักอยู่่� แม้้ว่าจะชอกช้ำำ��เพีียงใด ความรัักจะ

ต้้องหมดไปจากใจ จบลงไปพร้้อมกัับชีีวิิตคู่่�ของเรา

	ส่ ่วนที่่� 3 “ยาพิิษ ปน น้ำำ��ผึ้้�ง เพีียงหยด ช่่าง

รุุนแรง เหมืือนกรด รดราดบนดวง ชีีวีี กว่่าจะรู้้� กิินใจเสีีย

กร่่อนเต็็มทีี เกืือบจะสาย เกืือบสิ้้�นดีี เกืือบไม่่มีี ชีีพอยู่่�เป็็น

คน” มีคีวามหมายเชิงิเปรีียบเทียีบ ความรักัที่่�ไม่ส่มหวังั คือื 

ยาพิิษ ความหอมหวานของความรััก คืือ น้ำำ��ผึ้้�ง เมื่่�อผสม

เข้้าด้้วยกัันแล้้ว สามารถหลอกล่่อจิิตใจให้้หลงเมามััว จนใน

ที่่�สุดุ เมื่่�อความหอมหวานจางลงไป พิษิร้้ายก็็ทำำ�ร้้ายจิติใจให้้

บอบช้ำำ�� แทบจะไม่่สามารถมีีชีีวิิตอยู่่�ได้้

	ส่ วนที่่� 4 “สาบแล้้ว ความรักั ไม่ข่อ ปองใจ ล้้าง 

กรรมเก่่าสิ้้�นสูญู กันัไป อย่่าหวน มาใกล้้ อีกีหน อุทุิศิ เคราะห์์

กรรม จากความ ทรงจำำ� ห่่างไกลกมล สาบ อุุทิิศ บาปเวร 

จงดล ให้้ แก่่คน เป็็นมาร หััวใจ” มีีความหมายว่่า ขอสาป

ส่่งความรัักที่่�ไม่่สมหวัังนี้้� ขออย่่าได้้พบเจออีีกเลย และขอ

ให้้บาปเวรทั้้�งหลายจงไปตกอยู่่�กับัคนที่่�มาทำำ�ร้้ายให้้ต้้องเจ็บ็

ช้ำำ��ระกำำ�ใจ

	 2.2 การใช้้ถ้้อยคำำ� และระดัับภาษา

	 คำำ�ร้้องได้้รับัการเรียีบเรียีงด้้วยกลวิิธีทีางภาษา

ที่่�สละสลวยงดงาม โดยปรากฏกลวิิธีกีารใช้้ถ้้อยคำำ�ต่า่ง ๆ  ดังันี้้�

		  - การซ้ำำ��คำำ� มีกีารซ้ำำ��คำำ�ที่่�มีคีวามหมายเชิงิ

ลบหลายแห่่ง เช่่นคำำ�ว่่า สิ้้�น สาป สููญ อย่่าหวััง

		  - การใช้้คำำ�ที่่�มีีความหมายเชิิงลบ เช่่นคำำ�

ว่่า ไม่่มีีวััน น้ำำ��ตา คำำ�ลา แผล ยาพิิษ กรด กร่่อน กรรมเก่่า 

เคราะห์์กรรม บาปเวร มาร

	 เมื่่�อพิิจารณาคำำ�ร้้องในภาพรวม โดยแบ่่งคำำ�ร้้อง

เป็น็ประโยค จะพบว่า ระดัับของภาษาที่่�ใช้้ เป็น็ ระดับัภาษา

แบบแผน เช่น่ “แม้้จะปวดรวดร้้าวเพียีงใด” เขียีนแทนด้้วย

ภาษาอย่่างง่่ายได้้ว่่า แม้้จะต้้องเจ็็บช้ำำ��ใจแค่่ไหน, “อย่่าหวััง 

ว่า่ฉันั ยังัฝันั อาลัยั” เขียีนแทนด้้วยภาษาอย่า่งง่า่ยได้้ว่า อย่า่

คิิดว่าฉัันยังคงรััก, “แม้้จะเกิิด มีีแผลดวงใจ คงสููญไปจาก

อุุรา” เขีียนแทนด้้วยภาษาอย่่างง่่ายได้้ว่่า แม้้จะมีีแผลในใจ 

แต่ไ่ม่น่านก็คงหาย เป็น็ต้้น ซึ่่�งปรากฏคำำ�ที่่�อยู่่�ในภาษาระดับั

แบบแผน คืือ มีีคำำ�สุุภาพ เช่่นคำำ�ว่่า เพีียง หวนกลัับ อาลััย 

ดวงใจ สููญ อุุรา เมตตา วาสนา รดราด ดวงชีีวีี ชีีพ ปองใจ 

อุุทิิศ เคราะห์์กรรม กมล บาปเวร ดล มาร คำำ�ที่่�ใช้้ในงานกวีี

นิิพนธ์์ เช่่นคำำ�ว่่า ปวดรวดร้้าว หวนกลัับ อาลััย ดวงใจ อุุรา 

คำำ�บััญชา รดราด ดวงชีีวีี ปองใจ บาปเวร มารหััวใจ

2. เพลงไม่่มีีวััน

 อย่่าหวัังว่่าฉัันจะคุุกเข่่าให้้ แม้้จะปวดรวดร้้าวเพีียงใด คราวนี้้�คงไม่่มีีวััน

ไม่่มีีน้ำำ��ตา ไม่่มีีคำำ�ลา ไม่่ขอตื้้�นตััน ไม่่มีีแม้้สิ่่�งผููกพััน ไม่่มีีวัันหวนกลัับไปหา

อย่่าหวัังว่่าฉัันยัังฝัันอาลััย แม้้จะเกิิดมีีแผลดวงใจ คงสููญไปจากอุุรา

สิ้้�นกัันแล้้วเรา สิ้้�นความมััวเมา สิ้้�นคำำ�บััญชา สิ้้�นความรััก สิ้้�นเมตตา สิ้้�นวาสนากัันทีี

ยาพิิษ ปนน้ำำ��ผึ้้�งเพีียงหยด ช่่างรุุนแรงเหมืือนกรด รดราดบนดวงชีีวีี

กว่่าจะรู้้� กิินใจเสีียกร่่อนเต็็มทีี เกืือบจะสาย เกืือบสิ้้�นดีี เกืือบไม่่มีี ชีีพอยู่่�เป็็นคน

สาบแล้้วความรัักไม่่ขอปองใจ ล้้างกรรมเก่่าสิ้้�นสููญกัันไป อย่่าหวนมาใกล้้อีีกหน

อุุทิิศเคราะห์์กรรม จากความทรงจำำ� ห่่างไกลกมล สาบอุุทิิศบาปเวรจงดล ให้้แก่่คนเป็็นมารหััวใจ
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	ส่ งผลให้้ประโยค และคำำ�ร้้องโดยภาพรวม เป็น็

ระดัับภาษาแบบแผน มีีความสุุภาพ ไพเราะ ซึ่่�งไม่่ได้้ใช้้

สนทนาการโดยทั่่�วไป ลัักษณะดัังกล่่าวนี้้� เป็็นที่่�นิิยมกัันใน

กลุ่่�มสัังคมบางกลุ่่�ม

	น อกจากนี้้� เมื่่�อพิิจารณาถึึงความหมายของ

คำำ�ร้้องในแต่่ละส่่วนแล้้ว พบว่่า มีีความซัับซ้้อน ยอกย้้อน ลึึกซึ้้�ง

สะเทืือนใจ ไม่่สื่่�อความแบบตรงไปตรงมา เช่่น “ยาพิิษ ปน 

น้ำำ��ผึ้้�ง เพีียงหยด ช่่างรุุนแรง เหมืือนกรด รดราดบนดวง ชีีวีี 

กว่า่จะรู้้� กินิใจเสียีกร่อ่นเต็ม็ที ีเกืือบจะสาย เกืือบสิ้้�นดี ีเกืือบ

ไม่่มีี ชีีพอยู่่�เป็็นคน” มีีความหมายเชิิงเปรีียบเทีียบ ความรััก

ที่่�ไม่่สมหวััง คืือ ยาพิิษ ความหอมหวานของความรััก คืือ น้ำำ��

ผึ้้�ง เม่ื่�อผสมเข้้าด้้วยกัันแล้้ว สามารถหลอกล่่อจิิตใจให้้หลง

เมามััว จนในที่่�สุุด เม่ื่�อความหอมหวานจางลงไป พิิษร้้ายก็็

ทำำ�ร้้ายจิิตใจให้้บอบช้ำำ�� แทบจะไม่่สามารถมีีชีีวิิตอยู่่�ได้้

	 2.3 การใช้้โวหาร และภาพพจน์์

	 ผู้้�ประพัันธ์์ใช้้ พรรณนาโวหาร ในการถ่่ายทอด

ความชิิงชััง เบื่่�อระอา ประกอบกัับ ใช้้ ภาพพจน์์ ได้้แก่่

		  - อุุปมา ในคำำ�ร้้องที่่�ว่่า “ยาพิิษ ปน น้ำำ��ผึ้้�ง 

เพีียงหยด ช่่าง รุุนแรง เหมืือนกรดรดราด บนดวง ชีีวีี กว่่า

จะรู้้� กิินใจ เสีียกร่่อน เต็็มทีี”

	 2.4 ฉัันทลัักษณ์์

	 คำำ�ร้้องเพลงไม่่มีีวััน มีี ฉัันทลัักษณ์์ไม่่เหมืือน

ร้้อยกรองไทย แต่่พบว่่ามีีลัักษณะของการแบ่่งวรรค และ

สัมัผัสัระหว่า่งวรรคชัดัเจน และเป็น็ระเบียีบ โดยคำำ�ร้้องแบ่ง่

ออกเป็็น 4 บท บทที่่� 1 และ 4 มีีวรรคตอน และการสััมผััส

คำำ�เหมืือนกััน ส่่วนบทที่่� 3 มีีการแบ่่งวรรคแตกต่่างไปจาก

บทอื่่�น โดยเมื่่�อนำำ�คำำ�ร้้องมาจััดวรรคตอนใหม่่ จะได้้ดัังนี้้�

	 อย่่าหวัังว่่าฉัันจะคุุกเข่่าให้้	 แม้้จะปวดรวดร้้าวเพีียงใด	 คราวนี้้�คงไม่่มีีวััน

	 ไม่่มีีน้ำำ��ตา	 ไม่่มีีคำำ�ลา	 ไม่่ขอตื้้�นตััน

	 ไม่่มีีแม้้สิ่่�งผููกพััน	 ไม่่มีีวััน	 หวนกลัับไปหา

	 อย่่าหวัังว่่าฉัันยัังฝัันอาลััย	 แม้้จะเกิิดมีีแผลดวงใจ	 คงสููญไปจากอุุรา

	สิ้้ �นกัันแล้้วเรา	สิ้้ �นความมััวเมา	สิ้้ �นคำำ�บััญชา

	สิ้้ �นความรััก	สิ้้ �นเมตตา	สิ้้ �นวาสนากัันทีี

	 ยาพิิษ ปนน้ำำ��ผึ้้�งเพีียงหยด	ช่ ่างรุุนแรงเหมืือนกรด	 รดราดบนดวงชีีวีี

	 กว่่าจะรู้้� กิินใจเสีียกร่่อนเต็็มทีี	 เกืือบจะสาย เกืือบสิ้้�นดีี	 เกืือบไม่่มีี ชีีพอยู่่�เป็็นคน

	ส าบแล้้วความรัักไม่่ขอปองใจ	ล้้ างกรรมเก่่าสิ้้�นสููญกัันไป	 อย่่าหวนมาใกล้้อีีกหน

	อุ ุทิิศเคราะห์์กรรม	 จากความทรงจำำ�	ห่ ่างไกลกมล

	ส าบอุุทิิศบาปเวรจงดล	 ให้้แก่่คน	 เป็็นมารหััวใจ
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	 ฉัันทลัักษณ์์ของคำำ�ร้้องเพลงไม่่มีีวัันมีีความ

พิิเศษ เน่ื่�องจากไม่่สอดคล้้องกัับฉัันทลัักษณ์์ตามแบบ 

3. เพลงหงส์์เหิิร

หงส์์เหมราชเอย...สง่่าผ่่าเผยงามสะคราญ

ณ แดนหิิมพานต์์ หวงตััวรัักวงศ์์วาน

หิิมพานต์์สถานสำำ�ราญมา

หงส์์ร่่อนผกเผิิน...บิินดั้้�นเมฆเหิินเกิินปัักษา

กางปีีกกวัักลมท่่วงทีีสม...สง่่า

เหิินลมล่่องฟ้้านภาลััย

หงส์์ทรงศัักดิ์์�เรืือง...ยามเจ้้าย่่างเยื้้�องงามกระไร

สวยงามวิิไล สวยเกิินนกใดใด

เยื้้�องไปแห่่งไหนสวยสะอาง

หงส์์ลงเล่่นธาร...ท่่องสระสนานธารสุุรางค์์

ลงสระอโนดาตชำำ�ระ...ร่่าง

ไซ้้ขนปีีกหางสรรพางค์์กาย

ทรงหงส์์อ่่อนงอน...ปกปีีกซ้้อนเชยฉะอ้้อนช้้อนโอบกาย

เคล้้าคู่่�กัันผัันเรีียงราย

พร้้อมกัันว่่ายแหวกธาร

ว่่ายน้ำำ��ฉ่ำำ��กาย...ต่่างผัันผายพากัันว่่ายฟ้้าเบิิกบาน

เหิินสู่่�แดน แสนสราญ

ถึึงหิิมพานต์์อัันสุุขใจ

ร้้อยกรองไทย แต่ไ่ด้้สร้้างการสัมัผัสัคำำ�ที่่�เป็น็ระเบียีบ และเป็น็

รูปูแบบเฉพาะ สามารถแสดงเป็น็แผนผังัฉันัทลักัษณ์ไ์ด้้ดังันี้้�
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	 3.1	สาระสำำ�คััญของคำำ�ร้้อง

	 คำำ�ร้้องมีีลัักษณะเป็็นการเล่่าเรื่่�องเกี่่�ยวกัับการ

ชื่่�นชมความงามของสิ่่�งที่่�พบเห็็น ความหมายโดยภาพรวม

ของเพลงหงส์์เหิิร คืือ การแสดงให้้เห็็นถึึงความสง่่างามใน

อิิริิยาบถต่่าง ๆ ของหงส์์ ซึ่่�งเป็็นสััตว์์ในป่่าหิิมพานต์์ ใน 

ความหมายนี้้�ได้้เรีียบเรีียงคำำ�ร้้องออกเป็็น 6 ส่่วน ดัังนี้้�

	ส่ วนที่่� 1 “หงส์์เหมราชเอย...สง่่าผ่่าเผยงาม

สะคราญ ณ แดนหิมพานต์ หวงตััวรักวงศ์์วาน หิิมพานต์

สถานสำำ�ราญมา” มีคีวามหมายว่า่ หงส์ ์มีลีักัษณะสง่า่ผ่า่เผย

สวยงาม มีีนิิสััยหวงตััว และรัักพวกพ้้อง อาศััยอยู่่�ในป่่า

หิิมพานต์์อย่่างมีีความสุุขเนิ่่�นนานมาแล้้ว

	ส่ วนที่่� 2 “หงส์ร่์่อนผกเผินิ...บินิดั้้�นเมฆเหินิเกินิ

ปักัษา กางปีกีกวักัลมท่ว่งทีสีม...สง่า เหินิลมล่อ่งฟ้า้นภาลัยั” 

มีีความหมายว่่า เวลาหงส์์กางปีีกบิิน มีีท่่าทางที่่�สง่่างาม

	ส่ วนที่่� 3 “หงส์ท์รงศัักดิ์์�เรืือง...ยามเจ้้าย่า่งเยื้้�อง

งามกระไร สวยงามวิิไล สวยเกิินนกใดใด เยื้้�องไปแห่่งไหน

สวยสะอาง” มีีความหมายว่่า เวลาหงส์์เยื้้�องย่่างก้้าวเดิิน มีี

ท่่าทางที่่�สง่่างาม

	ส่ ่วนที่่� 4 “หงส์์ลงเล่่นธาร...ท่่องสระสนานธาร

สุุรางค์์ ลงสระอโนดาตชำำ�ระ...ร่่าง ไซ้้ขนปีีกหางสรรพางค์์

กาย” มีีความหมายว่่า เวลาหงส์์ลงเล่่นน้ำำ�� ไซ้้ขนปีีกหาก มีี

ท่่าทางที่่�สง่่างาม

	ส่ ่วนที่่� 5 “ทรงหงส์์อ่่อนงอน...ปกปีีกซ้้อนเชย

ฉะอ้้อนช้้อนโอบกาย เคล้้าคู่่�กัันผัันเรีียงราย พร้้อมกัันว่าย

แหวกธาร” มีคีวามหมายว่่า หงส์์มีรีูปูทรงที่่�งดงามยิ่่�งนักั มักั

อยู่่�กัันเป็็นคู่่� ว่่ายน้ำำ��เคีียงกััน

	ส่ วนที่่� 6 “ว่่ายน้ำำ��ฉ่ำำ��กาย...ต่่างผัันผายพากััน

ว่า่ยฟ้้าเบิิกบาน เหิินสู่่�แดน แสนสราญ ถึงึหิิมพานต์อันัสุขใจ” 

มีีความหมายว่่า เมื่่�อพากัันว่่ายน้ำำ��แล้้ว ต่่างก็็โบยบิินขึ้้�นสู่่�

ท้้องฟ้้า กลัับสู่่�ป่่าหิิมพานต์์ ดิินแดนแห่่งความสุุข

	 3.2	การใช้้ถ้้อยคำำ� และระดัับภาษา

	 คำำ�ร้้องได้้รับัการเรียีบเรียีงด้้วยกลวิธิีทีางภาษา

ที่่�สละสลวยงดงาม โดยปรากฏกลวิธิีกีารใช้้ถ้้อยคำำ�ต่า่ง ๆ  ดังันี้้�

		  - การซ้ำำ��คำำ� มีีการซ้ำำ��คำำ� ในคำำ�ว่่า “หงส์์” 

หลายแห่ง่ ผู้้�ประพัันธ์ต์้้องการส่ื่�อสารว่่า เพลงนี้้�มีีเนื้้�อหาเกี่่�ยว

กัับหงส์์

		  - การหลากคำำ� มีีการหลากคำำ� ในคำำ�ที่่�มีี

ความหมายว่่า สวย งาม ได้้แก่่คำำ�ว่า่ สง่า่ผ่า่เผย งามสะคราญ 

งามกระไร สวย งามวิิไล สวยสะอาง ฉะอ้้อน สมสง่่า

		  - การใช้้ศััพท์์สููง ได้้แก่่คำำ�ว่่า เหมราช 

หิิมพานต์์ สถาน สำำ�ราญ เมฆ ปัักษา สง่่า นภาลััย ทรงศัักดิ์์� 

วิิไล ธาร สุุรางค์์ อโนดาต สรรพางค์์ วงศ์์วาน

	 เมื่่�อพิิจารณาคำำ�ร้้องในภาพรวม โดยแบ่่งคำำ�ร้้อง

เป็น็ประโยค จะพบว่า ระดัับของภาษาที่่�ใช้้ เป็็น ระดับัภาษา

แบบแผน เช่น่ “ หงส์เ์หมราชเอย...สง่า่ผ่า่เผยงามสะคราญ” 

เขีียนแทนด้้วยภาษาอย่่างง่่ายได้้ว่า หงส์์มีีความสง่างาม, 

“หงส์์ร่อ่นผกเผินิ...บิินดั้้�นเมฆเหิินเกินิปักษา” เขียีนแทนด้้วย

ภาษาอย่่างง่่ายได้้ว่า่ หงส์์บินิได้้สูงูถึึงเมฆ บินิเก่ง่กว่่านกใด ๆ , 

“หงส์ท์รงศักัดิ์์�เรืือง...ยามเจ้้าย่า่งเยื้้�องงามกระไร” เขียีนแทน

ด้้วยภาษาอย่า่งง่า่ยได้้ว่า่ ยามหงส์ก์้้าวเดินิช่า่งสง่า่งามยิ่่�งนััก 

เป็็นต้้น ซึ่่�งปรากฏคำำ�ที่่�อยู่่�ในภาษาระดัับแบบแผน คืือ  

คำำ�สุุภาพ เช่่นคำำ�ว่่า สง่่าผ่่าเผย สำำ�ราญ ชำำ�ระ คำำ�ที่่�ใช้้ในงาน

กวีีนิิพนธ์์ เช่่นคำำ�ว่่า ย่่างเยื้้�อง สวยสะอาง สระสนาน สง่่า

ผ่่าเผย งามสะคราญ งามกระไร งามวิิไล สวยสะอาง ฉะอ้้อน 

สมสง่่า หิิมพานต์์ สำำ�ราญ ผกเผิิน ดั้้�นเมฆ ปัักษา เหิินลม 

ล่่องฟ้้า นภาลััย ย่่างเยื้้�อง สรรพางค์์กาย

	ส่ งผลให้้ประโยค และคำำ�ร้้องโดยภาพรวม เป็น็

ระดัับภาษาแบบแผน มีีความสุุภาพ ไพเราะ ซึ่่�งไม่่ได้้ใช้้

สนทนาการโดยทั่่�วไป ลัักษณะดัังกล่่าวนี้้� เป็็นที่่�นิิยมกัันใน

กลุ่่�มสัังคมบางกลุ่่�ม

	 3.3	การใช้้โวหาร และภาพพจน์์

	 ผู้้�ประพัันธ์์ใช้้ พรรณนาโวหาร ในการถ่่ายทอด

ความน่่าพิิศวง ประกอบกัับใช้้ภาพพจน์์ ได้้แก่่

		  - จิินตภาพ ที่่�ทำำ�ให้้ผู้้�ฟัังเกิิดภาพในใจ ใน

คำำ�ร้้องที่่�ว่า่ “หงส์์ร่อ่นผกเผิิน...บิินดั้้�นเมฆเหิินเกิินปักษา กาง

ปีีกกวัักลมท่่วงทีีสม...สง่า” “ยามเจ้้าย่่างเยื้้�องงามกระไร 

สวยงามวิิไล สวยเกิินนกใดใด เยื้้�องไปแห่่งไหนสวยสะอาง” 

“ลงสระอโนดาตชำำ�ระ...ร่่าง ไซ้้ขนปีีกหางสรรพางค์์กาย” 

“ทรงหงส์์อ่่อนงอน...ปกปีีกซ้้อนเชย ฉะอ้้อนช้้อนโอบกาย 

เคล้้าคู่่�กัันผัันเรีียงราย พร้้อมกัันว่่ายแหวกธาร”

	 3.4	ฉัันทลัักษณ์์

	 คำำ�ร้้องเพลงหงส์์เหิิร มีี ฉัันทลัักษณ์์คล้้าย

กาพย์ย์านี ี11 โดยมีกีารแบ่ง่วรรค และสัมัผัสัคำำ�ของคำำ�ร้้อง 

คล้้ายกัับ กาพย์์ยานีี มีีส่่วนที่่�เหมืือนกาพย์์ยานีี คืือ มีีการ

แบ่่งวรรค และกำำ�หนดตำำ�แหน่่งสััมผััสคำำ�ที่่�ชััดเจน และเป็็น

ระเบีียบ ส่่วนที่่�ต่่างไปจากกาพย์์ยานีี คืือ จำำ�นวนพยางค์์ใน

แต่่ละวรรค เมื่่�อจััดวรรคตอนคำำ�ร้้องใหม่่จะได้้ ดัังนี้้�
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	 หงส์์เหมราชเอย	สง่ ่าผ่่าเผยงามสะคราญ

	 ณ แดนหิิมพานต์์ หวงตััวรัักวงศ์์วาน	หิ ิมพานต์์สถานสำำ�ราญมา

	 หงส์์ร่่อนผกเผิิน	บิ ินดั้้�นเมฆเหิินเกิินปัักษา

	 กางปีีกกวัักลมท่่วงทีีสมสง่่า	 เหิินลมล่่องฟ้้านภาลััย

	 หงส์์ทรงศัักดิ์์�เรืือง	 ยามเจ้้าย่่างเยื้้�องงามกระไร

	สว ยงามวิิไล สวยเกิินนกใดใด	 เยื้้�องไปแห่่งไหนสวยสะอาง

	 หงส์์ลงเล่่นธาร	ท่ ่องสระสนานธารสุุรางค์์

	ล งสระอโนดาตชำำ�ระร่่าง	 ไซ้้ขนปีีกหางสรรพางค์์กาย

	 ทรงหงส์์อ่่อนงอน	 ปกปีีกซ้้อนเชยฉะอ้้อนช้้อนโอบกาย

	 เคล้้าคู่่�กัันผัันเรีียงราย	 พร้้อมกัันว่่ายแหวกธาร

	ว่ ่ายน้ำำ��ฉ่ำำ��กาย	ต่ ่างผัันผายพากัันว่่ายฟ้้าเบิิกบาน

	 เหิินสู่่�แดน แสนสราญ	ถึ ึงหิิมพานต์์อัันสุุขใจ

	 โดยสรุุป จากตััวอย่่างการวิิเคราะห์์เพลงใครหนอ 

เพลงไม่่มีวีันั และเพลงหงส์เ์หิิร ด้้วยกลวิธิีทีางภาษา ในเรื่่�อง

ของ การใช้้ถ้้อยคำำ� ระดัับภาษา โวหารภาพพจน์์ และ

ฉัันทลัักษณ์์ร้้อยกรองไทย พบว่่า

	 1)	เพลงใครหนอ มีีลัักษณะการใช้้ถ้้อยคำำ� คืือ การซ้ำำ��

คำำ� การหลากคำำ� และการปรุุงศัพัท์ ์ถ้้อยคำำ�ที่่�ใช้้เป็น็

ภาษาระดัับแบบแผน โวหารที่่�ใช้้ คืือ พรรณนา

โวหาร และอุปุมาโวหาร ภาพพจน์ท์ี่่�ใช้้คืือ ปฏิิปุจุฉา 

นามนััย อุุปมา อุุปลัักษณ์์ และอติิพจน์์ และมีี

ลัักษณะฉัันทลัักษณ์์คล้้ายกลอนสุุภาพ

	 2)	เพลงไม่ม่ีวีันั มีลัีักษณะการใช้้ถ้้อยคำำ� คืือ การซ้ำำ��คำำ� 

การใช้้คำำ�ที่่�มีีความหมายเชิิงลบ ถ้้อยคำำ�ที่่�ใช้้เป็็น

ภาษาระดัับแบบแผน โวหารที่่�ใช้้ คืือ พรรณนา

โวหาร ภาพพจน์์ที่่�ใช้้คืือ อุุปมา และมีีลัักษณะ

ฉัันทลัักษณ์์ ที่่�ไม่่เหมืือนฉัันทลัักษณ์์ร้้อยกรองไทย

	 3)	เพลงหงส์์เหิิน มีลีักัษณะการใช้้ถ้้อยคำำ� คืือ การซ้ำำ��คำำ� 

การหลากคำำ� และการใช้้ศััพท์์สููง ถ้้อยคำำ�ที่่�ใช้้เป็็น

ภาษาระดัับแบบแผน โวหารที่่�ใช้้ คืือ พรรณนา

โวหาร ภาพพจน์์ที่่�ใช้้คืือ จิินตภาพ และมีีลัักษณะ

ฉัันทลัักษณ์์กาพย์์ยานีี 11

	 เมื่่�อใช้้วิธิีกีารทางภาษา วิเิคราะห์ค์ำำ�ร้้องของเพลง

ที่่�คัดัเลืือกมาจำำ�นวน 14 เพลง คืือ เพลง ได้้แก่เ่พลงใจพี่่� เพลง

ใครหนอ เพลงไม่่มีีวััน เพลงหงส์์เหิิน เพลงอาลััยรััก เพลง

โลกนี้้�คืือละคร เพลงรัักที่่�ต้้องห้้าม เพลงชีีวิิตศิิลปิิน เพลง

น้ำำ��ตานกขมิ้้�น เพลงลมรััก เพลงคำำ�เดีียว เพลงคนหน้้าเดิิม 

เพลงหััวใจกระดาษ และเพลงลบรอยแผลรััก สามารถแสดง

ผลการวิิเคราะห์์ดัังตารางต่่อไปนี้้�
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ตารางที่่� 1	 การวิิเคราะห์์ลัักษณะทางภาษาที่่�ปรากฏในคำำ�ร้้องเพลงลููกกรุุง

ที่่� เพลง การใช้้ถ้้อยคำำ�
และระดัับภาษา การใช้้โวหารภาพพจน์์ ฉัันทลัักษณ์์

1 เพลงใจพี่่�
แผ่่นเสีียงทองคำำ�ฯ
ครั้้�งที่่� 1/2507

การใช้้ถ้้อยคำำ� : การซ้ำำ��คำำ�
ระดัับของภาษา : แบบแผน

โวหารที่่�ใช้้ : พรรณนาโวหาร
ภาพพจน์์ที่่�ใช้้ : อติิพจน์์

ฉัันทลัักษณ์์คล้้าย 
กลอนสุุภาพ

2 เพลงใครหนอ
แผ่่นเสีียงทองคำำ�ฯ
ครั้้�งที่่� 1/2507

การใช้้ถ้้อยคำำ� : การซ้ำำ��คำำ�, 
หลากคำำ�, ปรุุงศััพท์์
ระดัับของภาษา : แบบแผน

โวหารที่่�ใช้้ : พรรณนาโวหาร, 
อุุปมาโวหาร
ภาพพจน์์ที่่�ใช้้ : ปฏิิปุุจฉา, นาม
นััย, อุุปมา, อุุปลัักษณ์์, อติิพจน์์

ฉัันทลัักษณ์์คล้้าย 
กลอนสุุภาพ

3 เพลงไม่่มีีวััน
แผ่่นเสีียงทองคำำ�ฯ
ครั้้�งที่่� 2/2509

การใช้้ถ้้อยคำำ� : การซ้ำำ��คำำ�, 
การใช้้คำำ�ความหมายเชิิงลบ
ระดัับของภาษา : แบบแผน

โวหารที่่�ใช้้ : พรรณนาโวหาร
ภาพพจน์์ที่่�ใช้้ : อุุปมา

ฉัันทลัักษณ์์ไม่่เหมืือน
ร้้อยกรองไทย

4 เพลงหงส์์เหิิร
แผ่่นเสีียงทองคำำ�ฯ
ครั้้�งที่่� 2/2509

การใช้้ถ้้อยคำำ� : การซ้ำำ��คำำ�, 
การหลากคำำ�, การใช้้ศััพท์์สููง
ระดัับของภาษา : แบบแผน

โวหารที่่�ใช้้ : พรรณนาโวหาร
ภาพพจน์์ที่่�ใช้้ : จิินตภาพ

ฉัันทลัักษณ์์คล้้าย 
กาพย์์ยานีี

5 เพลงอาลััยรััก
แผ่่นเสีียงทองคำำ�ฯ
ครั้้�งที่่� 3/2514

การใช้้ถ้้อยคำำ� : การใช้้คำำ�
ความหมายเชิิงลบ
ระดัับของภาษา : แบบแผน

โวหารที่่�ใช้้ : พรรณนาโวหาร
ภาพพจน์์ที่่�ใช้้ : อุุปมา

ฉัันทลัักษณ์์คล้้าย 
กลอนสุุภาพ

6 เพลงโลกนี้้�คืือละคร
แผ่่นเสีียงทองคำำ�ฯ
ครั้้�งที่่� 3/2514

การใช้้ถ้้อยคำำ� : การซ้ำำ��คำำ�, 
การปรุุงศััพท์์
ระดัับของภาษา : แบบแผน

โวหารที่่�ใช้้ : พรรณนาโวหาร, 
อุุปมาโวหาร
ภาพพจน์์ที่่�ใช้้ : อุุปมา, อุุปลัักษณ์์

ฉัันทลัักษณ์์คล้้าย 
กาพย์์สุุรางคนางค์์

7 เพลงเพีียงคำำ�เดีียว
เสาอากาศทองคำำ�ฯ
ครั้้�งที่่� 1/2518

การใช้้ถ้้อยคำำ� : การซ้ำำ��คำำ� 
การใช้้คำำ�อุุทาน
ระดัับของภาษา : แบบแผน

โวหารที่่�ใช้้ : พรรณนาโวหาร
ภาพพจน์์ที่่�ใช้้ : อุุปมา, อติิพจน์์

ฉัันทลัักษณ์์คล้้าย 
กลอนสุุภาพ

8 เพลงคนหน้้าเดิิม
เสาอากาศทองคำำ�ฯ
ครั้้�งที่่� 2/2519

การใช้้ถ้้อยคำำ� : การซ้ำำ��คำำ� 
การใช้้คำำ�อุุทาน การปรุุงศััพท์์
ระดัับของภาษา : แบบแผน 
และกึ่่�งแบบแผน

โวหารที่่�ใช้้ : พรรณนาโวหาร 
ร่่วมกัับอุุปมาโวหาร
ภาพพจน์์ที่่�ใช้้ : อุุปมา 
สััญลัักษณ์์

ฉัันทลัักษณ์์คล้้าย 
กลอนสุุภาพขยาย

9 เพลงหััวใจกระดาษ
เสาอากาศทองคำำ�ฯ
ครั้้�งที่่� 3/2520

การใช้้ถ้้อยคำำ� : การหลากคำำ� 
การปรุุงศััพท์์
ระดัับของภาษา : แบบแผน 
และกึ่่�งแบบแผน

โวหารที่่�ใช้้ : พรรณนาโวหาร 
อุุปมาโวหาร
ภาพพจน์์ที่่�ใช้้ : อุุปมา

ฉัันทลัักษณ์์คล้้าย 
กลอนสุุภาพขยาย

10 เพลงลบรอยแผลรััก
เสาอากาศทองคำำ�ฯ
ครั้้�งที่่� 4/2521

การใช้้ถ้้อยคำำ� : การซ้ำำ��คำำ� 
การใช้้คำำ�อุุทาน
ระดัับของภาษา : แบบแผน 
และกึ่่�งแบบแผน

โวหารที่่�ใช้้ : พรรณนาโวหาร
ภาพพจน์์ที่่�ใช้้ : อุุปมา 
สััญลัักษณ์์

ฉัันทลัักษณ์์ซ้้อน
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วารสารสถาบัันวััฒนธรรมและศิิลปะ
มหาวิิทยาลััยศรีีนคริินทรวิิโรฒ

ที่่� เพลง การใช้้ถ้้อยคำำ�
และระดัับภาษา การใช้้โวหารภาพพจน์์ ฉัันทลัักษณ์์

11 เพลงรัักที่่�ต้้องห้้าม
แผ่่นเสีียงทองคำำ�ฯ
ครั้้�งที่่� 4/2523

การใช้้ถ้้อยคำำ� : การซ้ำำ��คำำ�, 
การใช้้คำำ�แสดงอารมณ์์เศร้้า
ระดัับของภาษา : แบบแผน

โวหารที่่�ใช้้ : พรรณนาโวหาร, 
อุุปมาโวหาร
ภาพพจน์์ที่่�ใช้้ : อุุปมา, อติิพจน์์

ฉัันทลัักษณ์์ไม่่
เหมืือนร้้อยกรอง
ไทย

12 เพลงชีีวิิตศิิลปิิน
แผ่่นเสีียงทองคำำ�ฯ
ครั้้�งที่่� 4/2523

การใช้้ถ้้อยคำำ� : การซ้ำำ��คำำ�, 
การปรุุงศััพท์์, การใช้้ศััพท์์สููง
ระดัับของภาษา : แบบแผน

โวหารที่่�ใช้้ : พรรณนาโวหาร
ภาพพจน์์ที่่�ใช้้ : อุุปลัักษณ์์

ฉัันทลัักษณ์์คล้้าย 
กาพย์์สุุรางคนางค์์

13 เพลงน้ำำ��ตานกขมิ้้�น
แผ่่นเสีียงทองคำำ�ฯ
ครั้้�งที่่� 4/2523

การใช้้ถ้้อยคำำ� : การซ้ำำ��วลีี, 
การใช้้คำำ�อุุทาน, การปรุุง
ศััพท์์, การใช้้ศััพท์์สููง
ระดัับของภาษา : แบบแผน

โวหารที่่�ใช้้ : พรรณนาโวหาร, 
อุุปมาโวหาร
ภาพพจน์์ที่่�ใช้้ : อุุปมา, นามนััย

ฉัันทลัักษณ์์ไม่่
เหมืือนร้้อยกรอง
ไทย

14 เพลงลมรััก
แผ่่นเสีียงทองคำำ�ฯ
ครั้้�งที่่� 5/2526

การใช้้ถ้้อยคำำ� : การเล่่นคำำ� 
การใช้้คำำ�ง่่าย การปรุุงศััพท์์
ระดัับของภาษา : แบบแผน

โวหารที่่�ใช้้ : พรรณนาโวหาร, 
อุุปมาโวหาร
ภาพพจน์์ที่่�ใช้้ : บุุคลาธิิษฐาน, 
ปฏิิปุุจฉา, อุุปลัักษณ์์, อุุปมา, อติิ
พจน์์

ฉัันทลัักษณ์์คล้้าย 
กลอนสุุภาพ

ที่่�มา: ผู้้�วิิจััย เมื่่�อวัันที่่� 8 มกราคม 2567

	 จากตารางการวิิเคราะห์์พบลัักษณะทางภาษาที่่�

ปรากฏในคำำ�ร้้อง คืือ ลักัษณะการใช้้ถ้้อยคำำ� ได้้แก่่ การซ้ำำ��คำำ� 

การหลากคำำ� การปรุุงศััพท์์ การใช้้คำำ�ในความหมายเชิิงลบ 

การใช้้ศััพท์์สููง การใช้้คำำ�แสดงอารมณ์์เศร้้า การใช้้คำำ�ง่่าย 

ถ้้อยคำำ�ที่่�ใช้้เป็็นภาษาระดัับแบบแผน โวหารที่่�ใช้้ คืือ 

พรรณนาโวหาร และอุุปมาโวหาร ภาพพจน์์ที่่�ใช้้ คืือ อติิพจน์์ 

ปฏิิปุุจฉา นามนััย อุุปมา อุุปลัักษณ์์ และจิินตภาพ และมีี

ลัักษณะฉัันทลัักษณ์์ คืือ ฉัันทลัักษณ์์คล้้ายกลอนสุุภาพ 

ฉัันทลัักษณ์์คล้้ายกาพย์์ยานีี ฉัันทลัักษณ์์คล้้ายกาพย์์

สุุรางคนางค์์ และฉัันทลัักษณ์์ที่่�ไม่่เหมืือนร้้อยกรองไทย

สรุุปผลการวิิจััย
	 จากผลการวิเิคราะห์์บทเพลงที่่�ชนะเลิศิด้้านคำำ�ร้้อง

การประกวดเพลงลููกกรุุงในระหว่่างปีี พ.ศ. 2507 - 2526 

จำำ�นวน 14 เพลง ได้้แก่่เพลงใจพี่่� เพลงใครหนอ เพลงไม่่มีีวััน 

เพลงหงส์์เหิิน เพลงอาลััยรััก เพลงโลกนี้้�คืือละคร เพลงรัักที่่�

ต้้องห้้าม เพลงชีีวิิตศิิลปิิน เพลงน้ำำ��ตานกขมิ้้�น เพลงลมรััก 

เพลงคำำ�เดีียว เพลงคนหน้้าเดิิม เพลงหััวใจกระดาษ และ

เพลงลบรอยแผลรัก ได้้ข้้อสรุปว่า่  ในด้้านการใช้้ถ้้อยคำำ�พบว่า่

มีการใช้้ถ้้อยคำำ�หลายลัักษณะ ในจำำ�นวนนี้้�มีีการใช้้ถ้้อยคำำ�ที่่�

แสดงถึึงลัักษณะของสำำ�นวนภาษาของชาวเมืืองกรุุง คืือ 

หลากคำำ� ปรุุงศัพัท์ ์ศัพัท์ส์ูงู เล่น่คำำ� ด้้วยรููปแบบการใช้้โวหาร 

สองรูปูแบบ คืือ พรรณนาโวหารและอุปุมาโวหาร ที่่�แสดงถึงึ

ภาพพจน์์ผ่่านภาษา จำำ�นวน 8 ลัักษณะ คืือ อติิพจน์์ ปฏิิ

ปุุจฉา นามนััย อุุปมา อุุปลัักษณ์์ จิินตภาพ บุุคลาธิิษฐาน 

และสััญลัักษณ์์

	 ในด้้านเสียีงสัมัผัสั และฉันัทลักัษณ์ ์พบว่า่ทุกุเพลง

ยึึดหลัักการเรื่่�องเสีียงสััมผััสตามลัักษณะของการแต่่งกลอน

ไทย โดยอาศััยรููปแบบฉันัทลัักษณ์์กลอนไทยมาเป็็นต้้นแบบ

ในการวางโครงสร้้างคำำ�ร้้อง แบ่่งเป็็น 5 กลุ่่�ม คืือ ฉันัทลักัษณ์์

คล้้ายกลอนสุภาพ (กลอนแปด) ฉัันทลัักษณ์์คล้้ายกาพย์์

สุุรางคนางค์์ ฉัันทลัักษณ์์ซ้้อน ฉัันทลัักษณ์์คล้้ายกาพย์์ยานีี 

และไม่่เข้้าฉัันทลัักษณ์์ร้้อยกรองไทย

	 ฉัันทลัักษณ์์คล้้ายกลอนสุุภาพ (กลอนแปด) แบ่่ง

เป็็น กลอนสุุภาพปกติิ ได้้แก่่ ใจพี่่� ใครหนอ อาลััยรััก น้ำำ��ตา

นกขมิ้้�น ลมรััก และกลอนสุุภาพขยาย ได้้แก่่ คำำ�เดีียว คน
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หน้้าเดิมิ และหััวใจกระดาษ สำำ�หรัับฉัันทลัักษณ์์คล้้ายกาพย์์

สุุรางคนางค์์ ได้้แก่่ โลกนี้้�คืือละคร ฉัันทลัักษณ์์ซ้้อน ได้้แก่่ 

ลบรอยแผลรััก ฉัันทลัักษณ์์คล้้ายกาพย์์ยานีี ได้้แก่่ หงส์์เหิิน 

ไม่่เข้้าฉัันทลัักษณ์์ร้้อยกรองไทย ได้้แก่่ ไม่่มีีวััน ชีีวิิตศิิลปิิน 

รักัที่่�ต้้องห้้าม คุณุสมบัตัิทิางภาษาเรื่่�องอ่ื่�น เช่น่ การใช้้ถ้้อยคำำ� 

ระดัับของภาษา โวหารภาพพจน์์และรส พบว่่า ทุุกบทเพลง

มีลีักัษณะของคุุณสมบัตัิดิังักล่่าว ซึ่่�งเป็็นสิ่่�งที่่�แสดงให้้เห็็นว่า 

นักัประพัันธ์เ์พลงลูกูกรุุงในยุคนี้้�ให้้ความสำำ�คัญัความงามทาง

ภาษา

อภิิปรายผลการวิิจััย
	 คุณุสมบัตัิทิางภาษาที่่�อยู่่�ในคำำ�ร้้องเพลงลูกูกรุงุ ได้้

แสดงให้้เห็็นถึึงความงามทางภาษาเทีียบเท่่าบทประพัันธ์์

ของกวีี และยัังแสดงออกถึึงภาพของชาวเมืืองกรุุงผู้้�ถููกมอง

ว่า่เป็็นผู้้�ดีีจากฐานะทางสัังคม ในประเด็็นนี้้�ผู้้�วิจิัยัได้้นำำ�กรอบ

แนวคิิดทฤษฎีีเรื่่�องภาพแทน (Representation) ของ Hall 

(1997) มาวิิเคราะห์์คุุณลัักษณะการใช้้ภาษาในคำำ�ร้้องเพลง

ลููกกรุุงข้้างต้้นทำำ�ให้้เห็็นว่า ภาพแทนของชาวเมืืองกรุุง ถููก

สร้้างขึ้้�นผ่่านภาษา ถ้้อยคำำ� และเรื่่�องราวที่่�ปรากฏในคำำ�ร้้อง 

แสดงถึึงถ้้อยคำำ�อย่า่งคนเมืืองกรุุง ซึ่่�งเป็น็รูปแบบภาษาที่่�เป็น็

แบบแผน เป็็นถ้้อยคำำ�เชิิงกวีี ที่่�สำำ�คััญคำำ�เหล่่านี้้�ไม่่ได้้เป็็นคำำ�

ที่่�ใช้้ในชีีวิิตประจำำ�วัันของชาวชนบท แต่่เป็็นภาษาและ

สำำ�นวนของชาวเมืืองกรุงุ ดังัผลการวิเิคราะห์ใ์นบทวิเิคราะห์์

ที่่�ได้้กล่า่วแล้้ว นอกจากนี้้�ยังัมีีการนำำ�ฉัันทลัักษณ์ข์องบทร้้อง

กรองไทยมาใช้้ในการประพัันธ์์ เช่่น กลอนสุุภาพ กาพย์์ ซึ่่�ง

แสดงให้้เห็็นถึึงภููมิิรู้้�เชิิงกวีีของผู้้�ประพัันธ์์คำำ�ร้้อง ที่่�มิิได้้แต่่ง

คำำ�ร้้องด้้วยอาศััยคำำ�คล้้องจองเพีียงเท่่านั้้�น อย่่างไรก็็ตามใน

เชิิงความงามของงานประพัันธ์์ผู้้�แต่่งคำำ�ร้้องเพลงลููกกรุุงทุุก

คน ให้้ความสำำ�คััญกัับเสีียงสััมผััสซึ่่�งเป็็นหลัักการสำำ�คััญของ

การแต่่งคำำ�ร้้อง

	 ภาพแทนของเพลงลููกกรุุง คืือ บทเพลงที่่�สะท้้อน

ชีีวิิตของชาวเมืืองกรุุง ภาพแทนดังกล่่าวเกิิดขึ้้�นจากความ

หมาย (meaning) และภาษา (language) ที่่�ใช้้สื่่�อสารผ่่าน

คำำ�ร้้อง ซึ่่�งหากพิิจารณาองค์์ประกอบเกี่่�ยวกับภาพสะท้้อน 

(Reflection) เจตจำำ�นง (intention) และการประกอบสร้้าง

ความหมาย (construction) จะพบว่่า ลัักษณะภาษาใน

คำำ�ร้้องเพลงลููกกรุุง เป็็นส่่วนหนึ่่�งที่่�ทำำ�ให้้ เพลงลููกกรุุง

สามารถกำำ�หนดกรอบความเป็็นเอกลัักษณ์์ของเพลงลููกกรุุง

ได้้ และจากลัักษณะภาษาแบบชาวกรุุงนี้้�เอง ทำำ�ให้้คำำ�ร้้อง

ของเพลงลููกกรุุงมีีความสอดคล้้องกัับ ลัักษณะการใช้้ภาษา

ของ “ผู้้�ดี”ี ตามที่่�เจ้้าพระยาพระเสด็จสุุเรนทราธิิบดี ี(2505) 

ได้้ให้้ทััศนะไว้้ว่่า ผู้้�ดีี เป็็นบุุคคลผู้้�มีีความประพฤติิดีี ทั้้�งทาง

กาย ทางวาจาและทางความคิิด คืือ ทำำ�ดีี พููดดีี คิิดดีี โดย

เฉพาะในส่่วนของวจีีจริยิา ที่่�ได้้กล่า่วถึึงคุณุสมบััติขิองผู้้�ดีวี่า่ 

จะต้้องพููดจาให้้เรีียบร้้อย ไม่่สอดสวนวาจาหรืือแย่่งชิิงพููด 

ไม่่พููดด้้วยเสีียงอัันดังเหลืือเกิิน ไม่่ใช้้เสีียงตวาดหรืือพููดจา

กระโชกกระชาก ไม่่ใช้้วาจาอัันหัักหาญดึึงดััน และไม่่ใช้้

ถ้้อยคำำ�อันัหยาบคาย คุณุสมบัตัิแิต่ล่ะข้้อเมื่่�อนำำ�ไปใช้้ร่ว่มกันั

แล้้ว จะเป็็นภาษาที่่� สุุภาพงดงามมีีแบบแผน ซึ่่�งเป็็น

คุณุสมบัติัิเดีียวกันักับัภาษาที่่�พบในคำำ�ร้้องเพลงลูกูกรุงุ ความ

เป็น็ผู้้�ดีจีากลักัษณะทางภาษาจึึงทำำ�ให้้เพลงลููกกรุุงมีีชื่่�อเรียีก

อีีกชื่่�อหนึ่่�งว่่า “เพลงผู้้�ดีี” จึึงกล่่าวได้้ว่่า ภาษาในคำำ�ร้้องของ

เพลงลูกูกรุงุ คืือภาษาแบบชาวกรุงุ ซึ่่�งปรากฏภาพแทนของ

ความเป็็นผู้้�ดีีอยู่่�ด้้วย
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